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A nemzeti kisebbségek oktatasi rendszerei
Ausztriaban

Az utdbbi években a kdzép- és kelet-eurdpai régio politikai foldindulasai, nemegyszer véres eseményekbe torkoll6
nemzeti-etnikai konfliktusai, a magyar hataron tuli nagyobb nemzetrészekkel kapcsolatos problemak elterelték az
addig sem tal nagy figyelmet nyugati szomszédunk, Ausztria kisebbségpolitikajarol.

Egyetlen olyan szomszédunkrdl van sz6, amely a kordbbi korszakban nem tartozott a szocialista berendezkedési
allamok kozé, demokratikus politikai rendszere tobb évtizedes mdltra tekint vissza. Ebbdl a szempontbdl is érdekes
lehet, vajon a legtébb szomszédos orszag ellentmondasokkal, vargabetlkkel terhelt kisebbségpolitikajahoz képest az
osztrak allam valami mast tud-e felmutatni. Véleményem szerint a szakemberek egy sz(k csoportjan kivdl erre a
kérdesre nem sokan tudjak ma a valaszt. Az ismeretek hianya egyfel6l jot sugall: nem ismeretesek kisebbségi
villongasok Ausztriaban, tébbség-kisebbség viszonyat latvanyosan, hirértéklen nem zavarjak békés vagy er6szakos
jellegh konfliktusok. Ugyanakkor az osztrak allamot pozitiv példaként, az élenjaré kisebbségpolitikai gyakorlattal,
modellel blszkélkedb orszagok (mint példaul Finnorszag, Dél-Tirol révén Olaszorszag) kozott sem szoktak emlegetni.

A kovetkez6é tanulmanyban a kisebbségpolitika mindenkori kulcskérdését, a kisebbségi oktatési rendszerek helyzetét
vizsgalom meg Ausztridban. Egészen pontosan harom legnagyobb nemzeti kisebbsége - a német-osztrak terminoldgia
szerint népcsoport (Volksgruppe) -, a karintiai szlovének, valamint a burgenlandi horvatok és magyarok oktatasi
helyzete képezi a vizsgalat targyat.

Jogi keret

Ausztria az egyik leghomogénebb nemzetallam Eurdpaban, 8 millio lakosanak téredéke tartozik valamelyik
kisebbségi népcsoporthoz, az 1991-es népszamlalas szerint 17 ezer szlovén €l Karintiaban, valamint 26 ezer horvat és
5 ezer (becslések szerint 10-15 ezer) magyar Burgenlandban.

A kisebbségvédelem alapjat az Alkotmany 149. cikkének (1) bekezdése, az 1955-0s allamszerzddes és az 1976-0s
népcsoporttorvény képezi. E jogszabalyok alapjan az anyanyelvi( oktatasra az egyes népcsoportoknak mas és mas
lehetbsége nyilt. Az allamszerzédésben név szerint emlitett szlovénekre és horvatokra kilon rendelkezések
vonatkoztak. A kisebbségi jogok szabalyozasat az 1976-0s népcsoporttérvény (Volksgruppengesetz) médositotta és
egysegesitette. Az oktatési jogok terén a torvény szerint akkor biztositand6 az anyanyelv kotelez6 oktatésa, ha az
adott telepulésen a kisebbség aranyszama eléri az 6sszlakossag 25%-at. Azo6ta az 6sszes kisebbségre vonatkoz6 atfogd
jogszabaly nem sziiletett Ausztriaban, bizonyos kisebbségekre azonban igen. A Karintiai szlovének oktatasi jogait az
1959-es tartomanyi térvény, és annak 90-es évekbeli mddositasai tartalmazzak. A burgenlandi horvat és magyar
kdzosség oktatdsanak specialis szabalyait sokaig az 1937-es iskolatdrvény hatarozta meg, csak 1994-ben késziilt el a
tartomany Uj kisebbségi oktatasi térvénye.

Mint a fentiekbdl érezhetd, hosszu passzivitas és csend utan a 90-es években az osztrak kisebbségvedelem feltinden
tevékennyé és kisebbségbaratta valt. Szellemi el6zménynek az 1987/88-as osztrak rektori konferencian torténtek
tekinthetbek, az ausztriai népcsoportok helyzetét és perspektivajat elemz6 anyaguk a korméanyzati cselekvés
katalizatoraként hatott. Osszességében a 90-es évekre a harom elismert és viszonylag témbszer(ien él6 nemzeti
kisebbség (szloven, horvat, magyar) szdmara biztositott kisebbségi - koztiik oktatasi - jogok tovabb egységesedtek és
egyben szélesebb korlek lettek.

Az osztrak oktatasi rendszer

Ausztridban sem képezi az oktatasi rendszer szerves, kotelezd részét az dvodai szint, az dvodakba 3-6 év kozott
jarnak a gyerekek, szamos iskola a 6 éveseknek iskolaeldkeszitd évet (Vorschulstufe) kinal. Az alapfokd oktatas negy
évfolyamos, elemi iskolanak nevezhetjiuk (Volksschule). Az 5-8. évfolyamot egyre kevésbé tekintik az alapfoku
képzés reszének, a nyolcosztalyos altalanos iskolai rendszer helyett a fels6 tagozat mar a kdzépfokd oktatashoz
(Sekundarschule) tartozik. A négyéves, az 5-8. osztalyt magaba foglalé alsé kdzépiskolaba, mas néven polgari
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iskoldkba (Hauptschule) jar az elemi iskolat befejezd didkok 70%-a. Ez az iskolatipus szakiskoldkra készit eld
(politechnikum, szakmunkasképzo, azaz Berufsschule), de van lehetdség innen a gimnaziumi folytatasra is. Az elemi
iskolat befejezok 30%-a gimnaziumban tanul tovabb (8 osztalyos: Allgemeinbildende Hohere Schule, fels6 negy
évfolyam: Gymnasium), az als6 gimnazium az 5-8. osztalyt jelenti, a felsdé gimnazium a 9-12. osztalyt, utébbinak két
fajtdja van: a gimndziumban latint is tanitanak, tehat huméantudomanyos jellegl a képzés sulypontja, a
redlgimnaziumban a matematikara, a természettudomanyokra helyezik a hangsulyt. A kotelezé oktatas 9 éves, vagyis
6 és 15 év kozott kotelezd az iskolalatogatas, a kotelezo iskolaévek a Hauptschule vagy politechnikum vagy
szakmunkasképzo elvégzésével érnek véget. A tizenkettedik évfolyamot kdvetben az érettségizettek egy része
szak(kozép)iskoldban szakmat szerez, més résziik a felsdoktatasban folytatja tanulmanyait. Az osztrak oktatasi
rendszerben az allami iskolék vannak talsulyban, a magéniskolak szerepe nem meghatarozo, utébbiakban is az &llami
tanterv szerint kell oktatni, és az allam részben hozzajarul a koltségeikhez.

Tantervi keret

A Kkisebbségi oktatas specialis tanterveit oktatasi miniszteri rendeletek allapitjak meg. 1966-ban bocsatottak ki azt a
tantervet, amely tobb mint 20 évig szinte teljesen valtozatlan maradt, 1988 6ta azutan tébb izben is Uj tantervek
készlltek a karintiai szlovének, valamint a burgenlandi horvatok és magyarok vonatkozasaban. A nagyobb
valtoztatasokat tartalmazo miniszteri rendeleteket 1988-ban, 1995-ben és 1998-ban adtak ki, el6bbi alapvetden a
szlovén, a 95-6s a burgenlandi kisebbségi oktatasi rendszereket valtoztatta meg (részletesen lasd a két tartoméany
Kisebbségi oktatasi rendszereinek targyalasanal), a legutobbi szabalyozas mindkettdn finomitott.

Az 1988-as és 1995-0s reformok Ota, vagyis az alapok biztositasa utan a 90-es evek masodik felére a kisebbsegi
oktatas mindsegének javitasara, csiszolasara helyezddott a hangsuly, s erre komoly energidkat forditottak. A szlovén-
német kétnyelvl oktatadsban példaul az 1995-0s kerettanterv alapjan egy évvel késébb kétszer 110 oldalas, kétnyelva,
részletes és konkrét didaktikat, célokat, eszkdzoket tartalmazo tanterv készilt.

Az 1998-ban a burgenlandi és a karintiai kisebbségi elemi iskolakban életbe Iépett (ij tantervek?! az alapok
valtozatlansaga mellett tovabbi modszertani, didaktikai modositasokat, finomitasokat tartalmaznak. Nagyobb
hangsulyt helyeztek az oktatadsban a dialektusok tekintetbe vételére. Kibovitették a kétnyelvl oktatas céljait is: a
népcsoport dsszetartozas-tudatanak, 6nazonossaganak erdsitése, a tolerans viselkedés kifejlesztése, fejlesztése, a
kilénb6z6 nyelvismeretl kisebbségi gyerekek kétnyelviségének lehetové tétele, Kiteljesitése.

1998-ban vezették be az idegen nyelvek altalanos iskola elsé osztalyatol kdtelez6 tanuldsat is. Szeptembertdl még
csak néhany iskolaban kezdddott el az uj nyelvoktato program, 2003 szeptemberétdl mindenhol elinditjak. A
vilagnyelvek mellett (angol, francia) a szomszedos allamok, illetve az ausztriai nemzeti kisebbségek nyelvére (horvat,
szloven, szlovéak, cseh és magyar) is vonatkozik.

A szlovén nemzeti kisebbség oktatasi helyzete

A 17 ezer szlovén nyelv( polgar Karintia lakossaganak 3%-a, de a kisebbségi szervezetek és a katolikus egyhaz
kétszeresere becsulik ezt a szamot. Karintia hagyomanyos etnikai dualizmusa ma is jellemzd. A gazdasagi €s
kulturdlis centrumok, a varosok német nyelv( polgérok altal lakottak, a szlovén népcsoport legnagyobb része inkabb a
falvakban és szdrvanyhelyzetben él, vagyis lokalisan is mindenhol kisebbségben vannak. Néhany telepuilésen
(Zell/Pfarre, Zell/Winkel, Ebriach, Leppen, Kdmmelgupf, St. Margarethen bei Bleiburg stb.) azonban a lakossag
tobbsége szlovén (Wiegele. 198.).

A kétnyelva teleplléseken kimutathat6an egyre inkabb teret veszit a szlovén nyelv a némettel szemben, a szlovének
kétnyelviségi hagyomanya felbomléban, a szlovén 6nazonossag, s legfoképp a nyelv a kisebbségbarat kérnyezet
ellenére nehezen tudja tartani magat. Annal is inkabb, mivel az iskoladkban, a nyilvanos életben, a karintiai szlovén
irodalomban, Gjsagokban, médidban a standardizalt szlovén hasznalatos, mig a csaladokban, a helyi kdzosségekben a
helyi szlovén dialektus.

A kétnyelva zona
A szlovének jogait az 1955-0s allamszerzddés 7. cikke biztositja, amely a terdileti elvre épll, vagyis személyi
kataszterek nem készilnek. Ez alapjan a karintiai tartomanyi parlament meghatarozott egy kétnyelvQ tertletet

Karintiaban, amelybe 35 telepulés tartozik. Koziluk csupan 6-nak a helységnévtablaja kétnyelv(, 13 telepiilésen a
szlovén is hivatalos nyelv az 6nkorméanyzat tigyeiben, de csak 9-ben hasznalhat6 a szlovén nyelv a helyi renddrséggel
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szemben, ugyanakkor mind a 35 telepiilés templomaiban a kisebbség nyelvén is elhangozhat az istentisztelet. Sem
ezekben a dokumentumokban, sem az6ta mas jogszabalyban, beleértve a népcsoporttdrvényt is, nincs pontosan
meghatarozva a kisebbseégi nyelvhasznélat, ez a helyzet pedig a kérdest maig a partpolitika kiszolgaltatottjava teszi
(Busch).

A terlleti elvet az 1959-es Kisebbségi oktatési torvény is tartalmazza, a kétnyelv( zéna a szlovén kisebbségi oktatasi
rendszer foldrajzi 6vezetét jelenti egyben, az ide tartozé teleplilések 81 elemi és 28 alsé kdzépiskolajaban jogi
lehetbség van az anyanyelv( oktatasra (Wiegele. 198-201.). Az altalanos oktatasi rendszerhez képest a szlovén
kisebbségi oktatassal jard tobbletkoltségek finanszirozasara az osztrak allam az 1996/97-es tanévben 100 millié
schillinget biztositott.

A zbnan belil valéjaban a kétnyelviség aszimmetridja érvényesil. A szlovént nagyon kevés hivatalos helyen lehet
hasznalni, igaz, az altalanos iskolakban ez az elsé nyelv, vagyis a szlovének als6foku oktatasbeli szocializacioja ezen
a nyelven zajlik, de az iskolan kivil, a médidban, a tarsadalmi kdrnyezetben a német a dominans nyelv. A szlovén
kdzosségek tagjai kivétel nélkil kétnyelviek (az emlitett médon gyengiilé szlovén nyelvtudassal), mig a németek
kozil alig néhanyan ismerik a szlovén nyelvet.

Az utdbbi evtizedek modernizacidja a hagyomanyosan Kistelepulési életmodot sem kertilte el, nagyon sokan
bekoltoztek a tartomany fovarosaba, Klagenfurtba, ami azért is volt problematikus, mert a 90-es évek elejéig a varos
nem tartozott bele a tartomany altal meghatarozott kétnyelv( zdnaba, aminek a tertiletén tobbek kdzott az oktatadsban
a kisebbségekre vonatkozoan specialis szabalyok érvényesiiltek. 1991-ben a Legfelsdbb Birdsag dontésére volt
szlikség, hogy lehetdvé valjék az dvezeten kivil is a kétnyelvl képzés, erre igény szerint (nachhaltiger Bedarf)
legkevesebb 7 tanuld kérése esetén kertilhet sor, azota ez két klagenfurti als6fokd iskolaban be is kdvetkezett.

Ovoda

A Kkarintiai 6vodak sem részei az oktatasi rendszernek, nem kotelez6 oktatasi szint, legtobbje &llami intézmény,
amelyeket a helyi 6nkormanyzatok tartanak fenn. Karintidban 1996/97-ben 6t dnkormanyzati 6voda volt kétnyelvd,
tovabbi két telepllésen tervezik kétnyelv( csoportok beinditasat. Az elsé kétnyelvl 6voda magankezdeményezésre
szuletett, a szlovén szervezetek maig két 6vodat hoztak Iétre Klagenfurtban és tovabbi hdrmat mas telepiléseken. A
magandvodakat az allam a kisebbseégek szaméra fenntartott koltségvetési forrasokbol timogatja. A kétnyelv(
ovodakba beiratkozo6 gyerekek szloven tudasa nagyon heterogén, van aki nem ismeri a nyelvet, van aki valamelyik
nyelvjarast beszéli, megint masok a standardizalt nyelvet. 1996/97-ben az 6vodaskort elhagy6 109 gyermek jart
kétnyelv( iskola-elokészitdkbe (Busch. 1997.).

Altalanos iskola

A 1. vilaghabord utan 0 oktatasi rendszert hoztak létre Ausztridban, amely jobban kedvez a kisebbsegeknek. A
szlovének is lakta teleptlések altalanos iskolaiban az els6 két évfolyamon minden tantargyat kotelezéen
parhuzamosan szlovénul és németl is oktattak, a harmadik osztalytol a nemet az oktatasi nyelv, a szlovén pedig
tantargy lett. Mégis ez volt Ausztria torténetében az elsé olyan periddus, amikor egy kisebbségi nyelv valamilyen
szerepet kapott az oktatasban.

Az 1959-es karintiai kisebbségekre vonatkozé szovetségi oktatési torvénnyel? az 1955-0s osztrak allamszerzodésben
vallalt kotelezettségeinek tett eleget Ausztria. E kisebbségi iskolai torvény megsziiletésevel a szlovén nyelv( oktatas
az osztrak oktatasi rendszerbe szervesen beleilleszkedett, eltorolték a kotelezd kétnyelvl képzeést, a tovabbiakban a
szUl6 valasztasara biztak, hogy gyermekét szlovén nyelvi/nyelvi képzésben is akarja-e részesiteni vagy nem, vagyis
jogga valt olyan - a térvényben meghatarozott - iskolakban tanulni, ahol a szlovén nyelv az oktatas nyelve, vagy
kotelezden oktatandd tantargy. Ez a térvény az alapja azéta a szlovén nyelv( oktatasnak az elemi iskoldkban
(Volksschule), az alsé kozépiskolaban (Hauptschule) és a gimnaziumokban, jelentdsége miatt érdemes (a mar
maodositott, azaz ma érvényben |évd) tartalmaval részletesebben megismerkednink:

« A 12. paragrafus a lehetséges iskolatipusokat tartalmazza:
- lehet egynyelvi szlovén elemi és alsé kdzepiskola, ahol heti 6 6raban kell a német nyelvet oktatni (15. cikk).

Teljesen egynyelv( oktatas a gyakorlatban soha nem jott még Iétre, mivel maguk a szlovénok nem tartanak ra
igényt, a jogi lehetdség azonban 1959 6ta adott;
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- lehet szlovén-német két anyanyelvi elemi iskola, vagy iskola egy része, kétnyelv( osztalyokkal és elkilonitett
csoportokkal. Ez az iskolatipus az elterjedt;

- lehet az also kdzépiskola szintjén egynyelvi német iskola, ahol a szlovén nyelvet egyes osztalyoknak,
csoportoknak heti négy kotelezd vagy valaszthato 6raban oktatjak.

« A szloven egynyelvd, illetve a kétnyelv(l oktatds az autochton szlovén telepiiléseken lehetséges (7. paragrafus).

« A szlovén nyelvid elemi és alsé kdzépiskolai oktatasi Ovezetbe azok a telepilések keriltek, ahol az 1958/59-es
tanévben kétnyelv( oktatas folyt (10. paragrafus). Ez 77 elemi iskolat és 12 als6 kézépiskolat érintett. Az igy
megallapitott teriilet nagyon széles lett, boven és teljes egészében magaban foglalja a szlovének altal is lakott
telepuléseket, hiszen ezen helységek csak egy részében van példaul kétnyelvi 6nkorményzat.

« Karintia mas részein a torvény bizonyos feltételekhez kotott kiilon igény alapjan (ein nachhaltiger Bedarf)
biztositja a kétnyelv( oktatast. A minimalisan szlikséges létszamok: 4 gyerektdl iskolaelokészitd csoport, 7
gyerektdl iskolaelokészitd osztaly, 7 jelentkezotdl elemi iskolai osztaly, az alsé kdzépiskolakban pedig 9 fotél
kulon osztély, 5 fotol csoport (11. cikk). A nagyvonalian megéallapitott kisebbségi oktatasi kdrzethatar miatt - a
tartomany nagyvarosain kivil, ahova a falusi migracio természetes médon iranyult - nincs telepulés, ahol
felmerilt volna azota az igény a szlovén nyelv valamilyen alkalmazasara az egyes iskolakban.

« A 16. paragrafusban olvashatdak a kétnyelv( oktatasra vonatkozé rendelkezések:

- a modositott kisebbségi torvény szerint az iskolaelbkészitd evben, valamint az elemi elsé harom évfolyaman a
két nyelvet azonos aranyban és szimultan kell az oktatas nyelveként alkalmazni;

- az elemi iskola negyedik évétol az oktatas nyelve a német, a szlovén nyelv heti 4 6rdban oktatand6 (ugyanez
a helyzet az als6 kdzépiskolai évfolyamokon), tovabbi pétldlagos szlovén drakat fakultativ targyként lehet
bevezetni. A kétnyelv( oktatas tehat harom évig folyik;

- a hittanoktatads mind a négy évfolyamon kétnyelv(;

- az osztalyok létszama 7 és 20 kdzo6tt mozoghat, azaz hét fotdl mar kuldn osztalyt kell inditani, s az osztalyok
létszdma maximum 20 f6;

- ahol egyenként legalabb 9-9 gyerek akar ketnyelvlbe, illetve egynyelv( osztalyba jarni, ott parhuzamos
osztalyok inditandoak, a teljesen kétnyelvl osztalyokban minden diak kétnyelvl. A kétnyelv( iskolakban
kétnyelviek a tanitok;

- a parhuzamos osztalyok mellett lehetséges az Ggynevezett integralt formaju oktatas, amikor egy osztalyba
jarnak egynyelv( német és kétnyelv( oktatést igénylé didkok. Az integralt osztalyokban 1988 6ta a kétnyelv(
osztalytanitd mellett egy masodik, "kiegészitd tanitd" alkalmazandd, aki maximum heti 14 6raban kilén
foglalkozik az egynyelv( diakokkal, mig az osztaly tanitdja a kétnyelviekkel van. Fontos szempont a k6zds
munka az osztalyokban, a nyelvi keveredés, ennek megfelel6en a kétnyelv( oktatas rugalmas mddszertana
fejlodott ki méra (Wiegele. 198-201.). Mind a parhuzamos, mind az integralt képzési forma nagy
népszerlségnek orvend;

- a szlovén nyelvben nem eléggé jaratos, de kétnyelv( oktatasi format valaszto didkok szamara 3 jelentkezd
esetén (ha kell 6sszevont évfolyamokkal) kilén szlovén potéra inditando.

« A tartomany nemet nyelv( alapiskolédiban a szlovén nyelvet valaszthat6 tantargyként be kell vezetni (17.
paragrafus).

A kotelezd kétnyelvl oktatas eltdrlésének eredményeként a 60-as években a kétnyelvl zdnaban csupan a gyerekek
20%-a kapott kétnyelv( képzeést, s az arany folyamatosan csdkkent a nyolcvanas évek kdzepéig.

A 80-as évek kozepétdl a szlovén kisebbség korében felmerilt az igény a kisebbségi iskolék reformjara, mivel nem

voltak teljesen elégedettek az elemi iskolai szint( oktatasi rendszer lehetdségeivel. Igenyeik kozott a kdvetkezok
szerepeltek:
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« kilon egynyelvi osztalyok inditasdnak megkonnyitése;

a kétnyelvd, kevert osztalyok inditasahoz sziikséges tanul6létszam csokkentése 30-rél 20-ra;

« kedvezObb, alacsonyabb osztalylétszamok a kulon kétnyelva és egynyelvl parhuzamos osztalyok inditasara a
szlovénul is és a csak németil tanulni szandékozok szdmara, nevezetesen azaltal, hogy ilyen parhuzamos
osztalyt 9 tanulétol lehessen inditani (korabban 10 volt a hatar);

« tovabbi pdtldlagos erdforrasok a szlovén nyelv minél hatékonyabb oktatasahoz;

« a német és a ketnyelvl osztalyokkal is rendelkezd iskoldk esetén nagyobb integracid és keveredés elérése a
kilonbdzo nyelva gyerekek kozott;

« kéttanar rendszerre attérés a vegyes, integralt osztalyokban a kétnyelv( tanarok segitésére. A masodik tanar
bizonyos kurzusokon csoportmunkakat vezetne pl. a szlovéneknek a szlovén kulturardél, nyelvrol;

« a kétnyelv( tanarok képzésének javitasa, interkulturalis iranyba lépés, a tanar mindkét kultdrat ismerje, ne csak
pusztan a nyelveket;

« az oktatasi anyagok, tankonyvek szinvonalanak emelése;

Uj tanterv, az interkulturalis megkozelités érdekében (Plamenig. 64-65.).

Ahogy korabban lathattuk, mindez 1988/89-ben, a tanterv régota vart médositasaval, majd az oktatasi térvény 1990-
es kiegészitéseként (Minderheitenschulgesetz-Novelle) be is kovetkezett. Harminc év elteltével tehat elsd izben
maodositottak a Kisebbségi iskolai torvényen és tébb mint hisz év utén a tanterven, s a valtozasok a szlovén
Kisebbségi oktatasi rendszert szamos vonatkozasban kedvezoen érintették.

Az 1988. szeptemberi, 511. szamu oktatasi miniszteri rendelettel az egészen pontosan 1966 ota érintetlentil érvenyben

lévo, a karintiai kétnyelv(i kisebbségi elemi oktatasban alkalmazandé speciélis tantervet tehat Gjabb véltotta fel.3 A
legfobb valtozasok:

« az 1. cikk eldirja a szlovén-német kétnyelvl iskoladkban a két nyelv egyforma alkalmazasat (in annéd hernd
gleichem Ausmaf ) minden 6ran;

« a 7. cikk az integralt osztalyokban a méasodik tanit alkalmazésat szigoruan kotelezové teszi;

« a szlovén-német ket anyanyelv( elemi iskolak tanterve a nyelvek oktatasarol: az elsé két évben heti 7 éraban
kdzos kétnyelvi, azaz német-szlovén irds-olvasas orak, a harmadik évben szintén heti 7 draban kdzds német-
szlovén olvasés ora, negyedik evfolyamon mér kiilon heti 7 német olvasas 6ra és kilon 4 szlovén olvasas ora;

« mindegyik évfolyamon heti 1 6ra felzarkoztatd szlovén nyelvora biztositasa annak, akinek sziikséges;

az elso idegen nyelv oktatasa a harmadik évtol kezdodik.

A 90-es években felgyorsultak az események a karintiai szlovén oktatasi rendszer min6ségi fejlesztése terén. 1990-t6l
minden szlovén nyelven is oktato iskoladban a tanuld kérésétol fligg, hogy egynyelvi német vagy szlovén-német

kétnyelv( bizonyitvanyt kap-e.*

A Kkisebbségi oktatas reformja megforditotta az el6zdekben ismertetett kedvezotlen trendet, a 80-as évek végétol
allandd a novekedés és 1996/97-ben mar a szlovén nemzetiségl didkok 25%-a jart kétnyelv( iskolékba, kdzulik
ndvekvd szamban német anyanyelviek. 1993-tdl 6t év alatt mintegy harmadaval névekedett a 83 kétnyelv( elemi
iskolaba jard didkok szama, a kétnyelvi iskolak szuldk altali megitélése pozitiv, ennek az oktatasi rendszernek van
jovoje. Erdsodnek a partnerkapcsolatok a koérnyez6 tartomanyok, orszagok iskolaival (Szlovénia, Friuli, Dél-Tirol), a
két- és tobbnyelviség modellje évrol évre elterjedtebb, a tovabblépés iranya az olasz és angol nyelv oktatasa felé
mutat (Busch).

1996/97-ben a kétnyelvl zona 81 altalanos iskolajaban és Klagenfurt altalanos iskolaibol kettdben lehetséges a
kétnyelv( képzésben vald részvétel, 64 iskolaban (17 iskolardl nincsenek adataink) 1427 gyerek jart kétnyelvi
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osztalyokba, a két klagenfurti elemibe pedig 102-en. Tovabbi 156-an tanultdk kKiegészitd tantargyként heti 2-3 6réban
a szlovént Karintidban az egynyelvl német osztalyokban (Busch. 1997.). A kovetkez0 tanévben az osztrék hivatalos
statisztikak szlovén-német kétnyelv( oktatast 203 osztalyban 2756 tanuldval mutattak ki (feltehetben ez az
dsszlétszam, s kdzuluk nem mindenki tanult kétnyelv programban, maskilonben a két tanév adatai egymastal
Iényegesen eltérnének), ezenkivil szlovén-német kéttannyelvl nyolcosztalyos altalanos iskolabol 3 makodott, a 12

osztalyban 122 diakkal.®

A kétnyelva alapiskolai oktatassal a szlovén kisebbség ma alapvetben elégedett, gondok azonban igy is akadnak. A
kétnyelv( osztalyokban és iskolakban az elsd harom osztalyban hidba oktatnak minden tantargyat fele-fele alapon
szlovénul, illetve németdl - az informalis hasznalatban nem lehet ennyire "kidekézva™ a nyelvhasznalat, s ebben az
esetben a tanartdl és a diakoktol egyarant fligg, melyiket hasznaljak inkabb. A szlovén kisebbség sz6sz6lbinak egy
része pedig amiatt tiltakozik, hogy negyedikben a kdzépiskolakra valo felkészités jegyében a tanitas nyelve
egyeduliként a német marad, s a szlovén nyelv tantargy lesz. Ebben az Gigyben mar az Alkotmanybirdsaghoz is
fordultak, kovetelve, hogy az elemi iskolaban vegig kétnyelvl legyen az oktatas. llyen jellegl dontés még nem
szlletett, mindazonaltal néhany helyen kisérleti jelleggel beinditottak a negyedik évfolyamon is a kétnyelv( képzést.

A tankonyvellatés is problematikus volt a 90-es évek elejéig, amig csak olyan szlovén olvasdkonyvek és
nyelvkonyvek léteztek, amelyek nem vették tudomasul a tanuldk nyelvtudasanak heterogenitasat. Az utébbi években
karintiai szlovén kényvkiadok Uj tankényveket, tananyagokat fejlesztettek és adtak ki, melyek mar jobban
megfelelnek az igényeknek. Az sszes érintett évfolyam 0sszes egyéb targyara is megszilettek a tankonyvek, ezek
esetében viszont csupan a német tankdnyvek tiukorforditasait végezték el, ami azt a veszélyt hordozza, hogy a gyerek
az erdsebb nyelvét, az eredeti német tankdnyvet fogja hasznlni.

Kozepfoku oktatas
Also kozépiskola (Hauptschule)

A vonatkoz6 jogszabalyok (az 1959-es Kisebbségi iskolai torvény 12. paragrafusa) lehetdve teszik a kétnyelv( zonan
belul ebben az iskolatipusban is a teljesen anyanyelv( képzést, a gyakorlatban azonban csak nyelvoktatas folyik. A
nyelvoktatas harom formaja a kisebbségi iskolai térvény értelmében: az igényeknek megfelel6en a szlovent mint
kisebbségi nyelvet, vagy a szlovént mint idegen nyelvet oktatjak (példaul az angol alternativajaként), valamint a
szlovént mint valaszthatd, kiegészitd targyat tanuljak. Mivel nagyon kevés ebben az iskolatipusban a szlovén gyermek
és a szlovént tanulni szandékozok szdma, a hdromféle indokkal szlovénul tanulni vagyokat altalaban egy csoportban
tanitjak, sét, a kis létszam miatt tobb évfolyamnak egyiitt tartanak szlovén orakat.

1996/97-ben a kétnyelvl zondban a gyerekek 5,5 %-a, 275 tanulo tanulta a szlovén nyelvet 16 alsé kozépiskolaban,
kozlluk 105-en kotelez6 targyként, 118-an valaszthatd targyként, 52-en az angol helyett idegen nyelvként (Busch.
1997., kovetségtdl kapott statisztikak). Ahhoz képest, hogy az elemi iskolasok negyede kétnyelv( képzésben vesz
részt, riasztéan csekély ez az arany.

Gimnazium

A kotelezden elveégzendd iskolak utan, a kbzép- és felséfoku iskolai szinteken is jelen van a szlovén nyelv. A
specidlis szlovén kdzépfoku oktatast az 1959-es torvény 24. paragrafusa szabalyozza. A torvény az osztrak
allampolgarsagu szlovén kisebbséghez tartozok szamara Klagenfurtban kilon szlovén nyelvl szovetségi
(Bundesmittelschule) redlgimnazium és igény szerint gimnazium létrehozasanak kotelezettségét tartalmazza. Minden
osztalydban egyedul a szlovén az oktatas leendd nyelve, a német kotelezd tantargy. Az ésszes tobbi tartomanyi
kdzépiskoldban a szlovén nyelv szabadon vélaszthato targyként kell szerepeljen (30. paragrafus).

A torvénnyel megtamogatva, de mar 1957 ota Klagenfurtban allami szloven nyelvl gimnazium és redlgimnazium
mikaodik (Bundesgymnasium fiir Slowenen, Zvezna Gimnazija za Slovence). A nyolcosztalyos gimnaziumok kozil
csupan ennek az iskolanak also négy évfolyaman (alsé gimnédzium) kizardlag a szlovén az oktatési nyelv. Az alapitas
6ta mintegy 3 000 diak tanult itt, 1996/97-ben az also és fels6 gimnaziumba dsszesen 459 gyerek jart, akiket 50 tanar
oktat. 1996/97-ben 0sszesen 728 didk vett részt szlovén nyelvl vagy kétnyelv( képzesben, ugyanis az emlitetteken tul
tovabbi két gimnaziumban talalunk kétnyelv( képzést (Busch. 1997.).

A tdbbi gimnaziumban és szakkdzépiskoldban van lehetdség a szlovént kotelezd vagy valaszthatd targyként tanulni.
1996/97-ben a 100 gimnaziumi és szakkozépiskolai tanuld kotelezé targyként, 230 pedig kiegészitd valaszthatd

000115.htm[2013.03.27. 10:48:47]



Magyar kisebbség

targyként tanulta a nyelvet. A kis létsz&mok miatt itt is 6sszevonnak évfolyamokat, vagy kilon iskolékba jaro
gyerekeknek tartanak kozos szlovén orakat. Szlovén nyelvoktatas 0sszesen a tartomany nyolc gimndziumaban folyik
(Klagenfurt, Villach, Vélkermarkt, St. Paul).

Szakoktatas, szakiskolak

A 420. szdmu, 1990. janius 28-i szOvetségi torvény a szlovén kisebbség szdmara a tartomany fovarosaban kilon
kétnyelvl kereskedelmi szakkozépiskolat (Bundeshandelsakademie) is létrehozott, ahol 14 éves kortdl 6t évig tart a
képzés. Az iskolaba csak szlovénil jol tudo didk vehetd fel, hiszen a szlovén és a német nyelvet egyforma aranyban
hasznaljak minden targy oktatasanal, kotelez6 nyelvorakat német, szlovén, angol és még egy idegen nyelvbél tartanak.
Az iskola érettsegivel zarddik, s lehetbvé teszi az egyetemi felvételit. 1996/97-ben 143 tanuld jart ide. Egy méasik
kétnyelv( szakiskola a katolikus egyhaz maganiskolaja, specialis turizmus szakképzést nyujt St. Peter bei St. Jakob
teleptilésen (Héheren Lehranstalt fir wirtschaftliche Berufe), ide 126-an jartak 1996/97-ben. Mindkeét szakiskolat sok
szlovéniai tanuld latogatja. Karintia 6 szakktzépiskolajaban (Klagenfurt, Villach, Volkermarkt, Wolfsberg) szlovén
nyelvoktatas folyik. (Wiegele. 198-201., kovetségtdl kapott statisztikak, Busch. 1997.).

A kotelezd szakiskolakban - tehat az iskolakotelezettség utolsd évében - a szlovén nyelv vélaszthatd tantargy, am
1996/97-ben minddssze 31-en tanultak. Az egyéb allami szakiskolakban sincs, a mezdgazdasagi képzést kiveve,
kétnyelv( képzés, vagyis nincs szlovén nyelvl oktatés.

A legtdbb kdzépiskolai tankdnyv német nyelvl, még a szlovénul tartott 6rakon is ezeket hasznaljék, mivel olyan
kevesen jarnak ilyen jelleg( képzésre, hogy megfizethetetlenill draga lenne minden évfolyamra kilon szlovén
kdnyveket kiadni. 1990-ben kezd6dott Szlovéniaval egy olyan egyuttmdkodés, amelynek keretében osztrak
kdzgazdasagi kdzépiskolai tankonyveket forditottak le szlovén nyelvre, s azota ezt a szakiskolakban hasznaljak. A
szlovéniai tankonyvek a két orszag eltérd oktatasi rendszere miatt a kozépfoku oktatasban alkalmazhatatlanok.

Statisztika az ausztriai szlovének oktatési helyzetérdl, 1996/97 (Busch. 1997.).

Oktatas szintje Iskolak Tanuldk
szama szama
Iskola-eldkészitd ev - 109
Elemi iskola (nyelvoktato) - 156
Elemi iskola (kétnyelvQ) 64 1529
Also kdzépiskola (nyelvoktatd) 16 275
Kdzépiskola (nyelvoktato) - 330
Gimnazium (kétnyelv() 3 728
Szakkdzépiskola (kétnyelv() 2 269
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Felnbttképzés

Szlovén nyelvi felnbttképzést az allam nem szervez, maganalapokon nyugszik, vagy a szlovén kulturalis szervezetek,
vagy a katolikus egyhaz a kezdeményez6. A szlovén nyelv( kozépfoku oktatas nehany évtizedre tekint vissza, addig
ezek a feln6ttképz6 kurzusok voltak az egyeduli kdzépiskolai szlovén nyelvi 6rak. A szlovén kulturalis szervezetek (a
két legfobb a Slovenska Prosvetna Zveza - SPZ, és a Krscanska Kulturna Zveza - KKZ) 6réin (fobb témak: kultara,
mez6gazdasag, irodalom, egészségligy, idegen nyelvkurzusok) a szlovén az oktatasi nyelv. Az er6s6dé szlovén-
osztrak allamkozi kapcsolatok folytan megnovekedett igények indokoltta tették, hogy az osztrakok részére ugyanezek
a szervezetek szlovén nyelvi kurzusokat inditsanak. Az egyhaznak sajat feln6ttképz6 kdzpontja van, ahol az egyhazi
élet mellett irodalmi, mivészeti, térténelmi és szlovén nyelvi kurzusok folynak szlovénul. Mivel a karintiai szlovén
Kisebbség a mai napig felllreprezentélt a mezdgazdasagban, kilon felndttképzd szervezet (Kmecka lzobrazevalna
Skupnost - KIS) specializalodott az agrarképzésre (Busch. 1997.).

Halado szintQ szlovén nyelvi kurzusokban nagy hiany van, ezen a Klagenfurti Egyetem diakok altal szervezett
nyelvkurzusai probalnak segiteni, a foglalkozadsokon nemcsak egyetemistak vesznek részt.

Egészen a legutdbbi idokig nem alltak rendelkezésre tankdnyvek a szlovén nyelvi/nyelvi felnbttképzésben, ma mar
Szlovéniaban készilt konyvekbdl tanitanak, de a kétnyelv( kdrnyezet miatt adaptalni kell ezeket az anyagokat.

Felsdfokd oktatas, pedagdgusképzés

Az osztrak egyetemeken tantargyként tanulhatd a szlovén nyelv. Szlovén nyelv- és irodalom szak Klagenfurt, Graz és
Bécs egyetemein makddik, fels6 kdzépiskolai tanarokat, maforditokat képeznek. A tanérjeldlteknek az egyéves
gyakorlatot valamelyik karintiai iskolaban kell eltélteniuk.

Az 6vondket a felsbbb kbdzépiskolai szint specialis iskolaiban képzik, 14 és 19 év kdz6tt, utana szabad az Ut akar az
egyetemekre is. Az dvodai pedagdgusok szamara heti 3-5 draban valaszthatd kurzusokat tartanak szlovén nyelven és a
kétnyelvl oktatds modszertanabdl, a klagenfurti 6vond- és szociélis munkasképzoben szlovén nyelvoktatas folyik.
Néhanyan Szlovéniaban végeznek, de ezzel az a probléma, hogy Ausztria nem ismeri el a szlovéniai diploméakat.

Az altalanos iskolai és az als6 kdzépiskolai tanitdkat és tanarokat a pedagogiai foiskolakon (Padagogische Akademie)
képzik, a képzés legkevesebb 6 szemeszteren at tart. A kétnyelvl iskolék tanitoképzésérdl az 1959-es torvény 21.
paragrafusa intezkedik. A klagenfurti tanitoképzbben szlovén nyelvl kiegészitd képzést vezettek be a szlovén-német
kéttannyelviekben oktatni szandékozdk szamara. A jelentkezének igazolnia kell jartassagat a szlovén nyelvben.
Végzéskor a szlovén kétnyelvi iskoldkban tanitani kivanoknak specidlis vizsgat kell lerakniuk szlovén nyelvbél,
irodalombdl, kulturébdl, a szlovén nyelvi és a kétnyelvl oktatds modszertanabdl. Az 1996/97-es tanévben az elemi
iskolakban 171, az als6 kozépiskolakban 28 kétnyelv( tanar oktatott.

Tanéri tovabbképzd kurzusokat a pedagdgiai intézetek tartanak, a klagenfurti intézet a szlovén iskolakban tanitoknak
specialis kurzusokat indit, a Klagenfurti Egyetem a kétnyelvd, "interkulturalis” (tébb kultarat bemutato) oktatas
témaiban tovabbi specidlis tovabbképzé kurzusokat tart.

Kilatasok

Az oktatas alap- és kozépfokan egyarant a legnagyobb kihivas a szlovén és a kétnyelv( osztalyok egyre heterogénabb
dsszetétele. Ma megkdzelitoleg a szlovén altalanos iskolat elkezdok fele nem ismeri a szlovén nyelvet, az iskolaban
kezd el vele el6szor ismerkedni, tovabbi 20%-nak passziv nyelvtudésa van, s csak 30% beszéli anyanyelvekent a
szlovént. A német kdrnyezetben igy az iskolaknak még nagyobb a szerepe a nyelv meg6rzésében, még fokozottabb
figyelmet kell forditani a szlovén nyelva és a kétnyelv( képzésre, mert ebben a helyzetben kénnyen eredménytelenné
valhat ez az oktatasi forma.

1991/92 éta az osztrék tantervek alapelve az "interkulturalis” oktatas, a gyakorlatban ez még nem igazén bontakozott
ki, nem lehet tudni, mit is jelent, remélhetden a kétnyelvlség erdsitését, a megértés, a forditas és a beszéd szintjén
egyarant.

Oriési a szakadék a szlovén nyelv( oktatasnak az alap- és kozépfoku oktatashan betéltott szerepét illetden, a
gimnaziumokon kivil dramaian kevés az altalanos iskolakhoz képest a szlovén nyelvd, vagy kétnyelvl kézépiskolai
oktatashan részt vevd diakok szama, a szakkozépiskolai képzésben még ennél is rosszabb a helyzet. Ezen
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mindenképpen valtoztatni kell, maskilonben a szlovén kisebbségi oktatds magatol el fog sorvadni.

A burgenlandi horvat és magyar nemzeti kisebbség
oktatasi helyzete

Az ausztriai horvat nemzeti kisebbség Burgenlandban él, viszonylag tombszer(en. Horvatok a 16. szazad 6ta élnek a
tertileten, eredetileg mintegy 60 ezer f6, mara kortlbelil 25 ezer. A népcsoport tarsadalmilag és gazdasagilag
integralodott az osztrak tarsadalomba, a 80-as évekig a horvatok vezetdi maguk is az asszimilaciét szorgalmaztak.
Csonka tarsadalmat alkotnak, foleg a mezdgazdasagban tevékenyek.

A magyar nemzeti kisebbséget szintén a viszonylag témbszerd teruleti elhelyezkedés jellemzi a tartomanyban. A
statisztikailag kimutatott magyarok kétharmada két nyelvszigeten él, Oberpullendorf (Felsépulya) teleptilésen a
tartomany kozépso részén, illetve délen Oberwart (Felsdor), Unterwart (Alsodr), Siget in der Wart (Orisziget)
kdzsegekben.

Nyelvileg problémas mindkét kisebbség helyzete. A horvatok helyi, Ugynevezett gradistyei dialektusa nagyban
kilénbozik a horvatorszagi standardizalt nyelvtol. A magyar nyelvl oktatast is bonyolitja, hogy a burgenlandi
magyarlakta telepuléseken Iényegében 5 nyelv van forgalomban: a német irodalmi nyelv, a burgenlandi német
dialektus, az agynevezett "Pidgin"-magyar (magyar alapnyelv, német nyelvi struktdraval és szavakkal), burgenlandi
magyar dialektus (nyelvijitas elétti magyar), és a magyar irodalmi nyelv. A gyerekek heterogén nyelvismerete tovabb
neheziti a hatékony kétnyelv( oktatas megvalositasat, masik oldalrol viszont a helyi nyelvek megérzésében az iskola
foszerepet jatszhat. El kell donteni, hogy a helyi dialektust, vagy az irodalmi horvat, illetve magyar nyelvet oktatjak, s
hasznaljak az oktatas nyelveként. Az irodalmi nyelv esetén a gyerekek egy szinte idegen nyelvet kell tanuljanak, ami
ugyanakkor a burgenlandi tajnyelv elhaldsdhoz vezethet (Gombos. 192-195.).

A tartomany nemzetiséglakta telepiilésein ugyanaz a haromgeneracios modell mutathato ki, ami a karintiai szlovén
kdzségekben is megfigyelhet6. Az eredetileg szintiszta kisebbségi faluban a nagyszil6i generacio egynyelv magyar
vagy horvat, a szuloi generacid kétnyelva, a gyermekek viszont inkdbb egynyelvl( németek, alapfoku, s passziv
nemzetiségi nyelvismerettel. A gyerekek egymas kozott mar németil beszélnek, s ugy kertlnek a kétnyelva iskolaba,
hogy domin&nsan német nyelviek.

El6zmények

A tartomany Ausztridhoz csatolasa (1921) utan egeszen 1937-ig, az Uj tartomanyi iskolatérvényig, a magyar iskolai
torvények voltak érvényben, az iskolak jogi helyzete addig alig valtozott. Tovabbra is mdkodtek példaul az egyhazi
iskoldk, s a magyar nyelv( tanintézetek mellett a horvéat nyelvl( egyhazi iskolaknak is komoly tradicidja volt.
Ugyanakkor Burgenland Ausztridhoz csatolasaval az allami iskolak a gyakorlatban a magyar (és masodsorban a
horvat) kisebbség asszimilalasanak és az osztrak tarsadalomba integralasanak eszkdzeiként szolgaltak (Baumgartner.
71.). A torekvések szerint az elemi iskolak elvégzése utan minden kisebbségi gyereknek képesnek kellett lennie
német nyelven sz6ban és irdsban kifejezni gondolatait. Az 1937-es kisebbségi iskolatorvény ennek érdekében mar az
elsd osztaly masodik félévében bevezette a német nyelv oktatasat a "kisebbségi nyelv(" - értsd kétnyelvi - iskolakba.

A kisebbségi nyelvek szerepét az elemi iskolakra vonatkozdan szabalyoz6 1937-es Uj burgenlandi iskolai térvény
(Burgenléndische Landesschulgesetz) alig egy évig volt érvényben. Az Anschluss utan Burgenland eltint a térképrol,
s vele egyutt az eddigi iskolai torvények is, a Kisebbségi oktatés eltlint a régiobol.

Az Anschluss utan Ausztrianak csaknem husz évig kellett varnia szuverenitasa és fliggetlensége visszaszerzésere, az
1955-0s szerzddés a horvat kisebbséget, a szlovén mellett, az elismert nemzetiség egyikekent nevezte meg, helyzete
ennek megfeleléen az 1976-0s népcsoport-tdrvenyig a burgenlandi magyarsagnal kedvezdbben alakult. Az
asszimilalodas azonban ket sem Kerdilte el.

1945 utén visszadllitottdk az 1937-es iskolai torvény hatalyat, s ez egészen 1994-ig érvényes maradt, az egyhazi
iskolakat azonban allamositottak, ami mindket kisebbségnél komoly konfliktusokkal jart. Maga a térvény az oktatasi
rendszerben a kisebbségi nyelvhasznalatot meglehetdsen méltanyosan szabalyozta. A burgenlandi magyar és horvat
kdzosség elemi iskolait illetden (a kdzépfoku oktatés szintjén nem szabalyoztdk a kérdést) a 7. paragrafus a kdvetkez0
szabalyokat tartalmazza:

« ha a helyi teleplilésen a horvat vagy magyar kisebbség aranya 70% fol6tti (a legutébbi nepszamlalasi adatok
alapjan), a tanitasi nyelv a kisebbség (vagyis a helyi tobbség) nyelve, azaz egynyelvl nemzetiségi iskolak
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johetnek létre, a német nyelv kotelezd oktatasaval;

« 30 és 70% kozott az allamnyelv és a kisebbség nyelve egyarant oktatasi nyelv, azaz kétnyelvi iskolakat kell
létrehozni (gemischtsprachige Schulen), amelyekben az oktatas minden tantargy esetében kétnyelva kell legyen;

« ha az arany 30%-nal kevesebb, a német az oktatas nyelve, és az iskola maga dont réla, hogy a kisebbségi
didkokat szabadon vélaszthatd tantargyként anyanyelve oktatasaban részesiti-e (Hanel - Krcmarova - Larcher.
35.).

A horvat nyelvl elemi iskolai oktatasban az 1937-es torvényben rogzitett haromféle iskolatipus kdzil az elsére nem
volt példa, a mésik két varidciora, azaz a kétnyelv( iskolakra és a nyelvoktatasra igen. 1970/71-ben 3200 diak tanult
38 horvat altalanos iskolaban, ezek 6tdde volt kétnyelvi iskola (de ezeken a magasabb évfolyamokon egyre
novekedett a németil oktatott targyak szama), a tobbi nyelvoktatd. A 6 nemzetiségi kozépiskolaban 532 horvat tanult.
Az évek folyaman ez a szam sokaig folyamatosan apadt.

A magyar népcsoportnak ennyi sem adatott meg. A naci bekebelezés, a megszallas, majd az magyar nemzetiséget el
nem ismerd 1955-0s allamszerzddést kovetd inséges esztendbk utan az 1976-0s népcsoporttdrvénnyel azonban némi
fordulat kovetkezett be a magyar kisebbség anyanyelv( oktatasi lehet6ségeiben. A jogszabaly értelmében a
nemzetiségi felmérés alapjan négy helységben, Felsdpulyan, Felsdoron, Als6dron és Oriszentpéteren keriilhetett sor a
magyar nyelvoktatas bevezetésére. A magyar nyelvet tanitd iskolak szama 1980/81-ben 9-re emelkedett. 1983/84-ben
a felsdori, a kovetkez6 tanévtdl a felsdpulyai polgari iskolaban (alsé kozépiskola) heti harom draban kotelezové tették
a magyar nyelv oktatasat.

Az 1962-es Un. "Schulorganisationsgesetz™ értelmében 1966-t6l a magyar-német és horvat-német kétnyelv( oktatas,
valamint a nyelvoktatas Uj tantervét vezették be az elemikben, az als6 kdzépiskolakban, a gimnaziumokban és a
realgimnaziumokban. A kdvetkezd évtizedekben a tartomany kisebbségi oktatadsanak keretfeltételei semmit sem
valtoztak, egy harmincas évekbeli torvény és egy hatvanas évekbeli tanterv alapjan folyt a speciélis nemzetisegi
oktatas a nyolcvanas évek végéig.

Felmerul a kérdés, hogyan lehetséges az, hogy mintegy 60 évig érintetlen marad egy iskolai torvény, s csaknem
negyedszazadig egy tanterv. A felmerilt érvek kdzott gyakran elhangzik, hogy a kisebbségi nyelvek 1921 utan
eltiintek a kdzéletbdl, a nyelvek megdrzése iranti igény a modernizal6dé burgenlandi magyarsag (a horvatok esetében
ez arnyaltabban igaz) korében fel sem merdilt, "boldogan™ asszimilalodtak, s emiatt nem igényelték az oktatasi
rendszer reformjat. A természetes asszimilalédas eredményeképpen és jeleként a sziilok egyre kevésbé érezték
fontosnak gyermekeik magyar nyelvtudasat és identitasat. A magyar kisebbség esetében az 1968 6ta mikddd
burgenlandi érdekszervezet, a Burgenlandi Magyar Kultaregyesilet sem "torte 6ssze magat" a kétnyelvl oktatas
reformja érdekében. E nézet szerint tehat a lehet6ség meg lett volna a nyelv iskolai mdvelésére, de igény egyre kisebb
volt ra.

Az érem maésik oldalaként megemlitendd azonban az osztrak kisebbségpolitika tdlbuzgonak semmiképpen sem
nevezhetd passzivitasa, valéban: a tébbségi nemzet és a politikai hatalom joindulata konkrét 1épésekben nem
manifesztalodott. Az osztrak allam az elsd évtizedekben - kiilléndsen a magyar népcsoporttal szemben - messze nem
volt olyan kisebbségbarat, mint ahogy a hivatalos allaspont sugallja, s a 1égkdr nem kedvezett a kisebbségi
dnazonossag fenntartasahoz. A magyar és a horvat nyelv ilyen feltételek és korilmények kozott 1945 utan a 80-as
évek végéig fokozatosan kiszorult az oktatasbol. Az osztrak kisebbségpolitika ketts célja 1989-ig nagyjabdl
valtozatlan maradt, s 1ényegében teljesitése sikeresnek mondhat6: a magyar és a horvat népcsoport gy integralodott a
tobbségi tarsadalomba, hogy tobbsége egyuttal asszimilalddott is (Baliko. 190-192.).

Burgenland kisebbségi oktatasi rendszere
a 90-es években

Az alapoktatas szintje
A torvenyi keret

Az 1937-es jogszabaly utan csaknem hatvan esztendo elteltével sziletett meg Gj tandigyi térvény, amely a tartomany
két kisebbségének jogait a kordbbiakhoz képest sokkal "kisebbségbaratibb™ szemlélettel szabalyozza. Az 1994

szeptemberében életbe 1épett, burgenlandi kisebbségekre vonatkozé szévetségi oktatasi torvény® nagyban hasonlit a
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karintiai szlovénekre vonatkoz6 szabalyokra, az egységesités tudatos, és az osztrak allamszerzédésben nem nevesitett
kisebbségekre (igy a magyarokra) is mar ugyanolyan mértékben kiterjed. A torvény 95a. korabbi szabalyozashoz
képest még boviti a lehetdségeket, és a tartomany egész teruletén a két kisebbségi nyelven atfogd anyanyelvi vagy
legalabbis anyanyelvi képzést biztosit az dvodatol az érettségiig az oktatas minden szintjének minden iskolatipusaban.

A torvény 3 paragrafusa az elemi iskolak szintjén két kisebbségi oktatési tipust kiildnbdztet meg:

« magyar/horvat egynyelvl iskolak. Mind a négy elemi iskolai évfolyamon anyanyelvi oktatas, a németet heti 6
oraban oktatjak. Jelen pillanatban nincs kisebbségi egynyelvi horvat vagy magyar iskola, osztaly
Burgenlandban, nincs is ra igény, hogy szeparalt kisebbségi osztalyokban kizar6lag anyanyelven, a német szinte
teljes melldzésével oktassak a kisebbségi gyerekeket, ahhoz tul kevesen vannak, tal kicsi a két nemzetiségi
kdzosség, nem alkotnak teljes tarsadalmat, integracidjuk az osztrak kérnyezetbe maganak a kisebbségnek is
igénye - ami a kétnyelv( oktatasi forméaval valosul meg a leginkabb;

« horvat-német, magyar-német kétnyelvi iskolak az elemi iskola mind a négy évfolyaman, azaz mindkét nyelv,
tobbség és kisebbség nyelve egyarant az oktatas nyelve, s minden tantargy oktatasa két nyelven zajlik.

Megsziintették a népszamlalasi eredményeken alapul6 szazalékos feltételeket, nincs az 1937-es térvényhez képest
szazalékos megkotes, milyen dsszetétell telepiilésen lehet-kell valamilyen tipusi nemzetisegi oktatast bevezetni.
Egész Burgenlandban lehetdség van a magyar é€s horvat anyanyelv( oktatasra, vagyis ez nem korlatozédik tobbé az
autochton, kisebbségek lakta telepuléseikre. Azokon a telepiléseken, ahol az 1937-es torvény alapjan kétnyelvl
iskolak makodtek, ott mindenféle feltétel, meghatarozott minimalis diaklétszdm nélkil alakulhatnak vagy
muikddhetnek tovabb kisebbségi iskolak. Lényegében a karintiai szlovén oktatasi kdrzethez hasonloan itt is kialakult
ez alapjan a telepllések egy olyan kore, melyeknek automatikusan kétnyelvi iskolaik lehetnek (6. paragrafus). Mas
helyeken kisebbségi iskoldk barhol alapithatdak a tartomanyban, ahol kisebbségiek élnek, és megvan ra az igény (ein
nachhaltiger Bedarf) és egy minimalisan sziikséges didkszam 0sszejon (Hanel - Krcmarova - Larcher. 6.).

A szézalékos feltétel megszinése alapvetden kedvezd fordulat, hiszen azt jelenti, hogy barhol lehet példaul kétnyelva
iskolat inditani, masrészt azonban azt is jelenti, hogy sehol sem kételezd - utdbbira példa Steinbrunn kdzség iskolja,
ahol a 30-70%-o0s arany miatt kétnyelv( volt eddig az iskola, a didkok kétharmada az uj torvény utan kilépett a horvéat
nyelv( oktatasbdl (Gombos. 192-195.).

A kisebbségi osztalyok also és felsd letszamkorlatai kedvezoen alakultak, a felsé a maximum 30-rol 20-ra csokkent,
mikozben iskolaeldkészitd csoport 4 fotol, elbkészitd osztaly 7 fotol, elemi iskolai osztaly 7 fot6l indulhat, azaz egy
Kisebbségi osztaly létszama 7 és 20 k6z6tt mozoghat.

A kisebbségek hagyomanyos telepilésein a szliloknek nem kell nyilatkoznia arrdl, hogy gyermekik kisebbségi nyelvi
oktatasban akar részesilni, éppen forditva, arrol kell nyilatkozni, hogy err6l lemondanak. Az als6 kdzépiskolaban mar
jelezni kell a specialis kisebbségi oktatas iranti igényt.

Barmilyen tipusu kisebbségi iskolardl van szo, a diak donti el, hogy egynyelv( német vagy kétnyelvl bizonyitvanyt
szeretne kapni (5. paragrafus).

Tantervi keret

Az 1988-as elddjét felvaltd, 1995. jaliusi, 551. szdmu oktatasi miniszteri rendelet a burgenlandi és a karintiai
kisebbségi elemi oktatasban alkalmazandd tantervrol” a kdvetkezd fobb elemeket tartalmazza:

« €z a tanterv mar a karintiai szlovén kétnyelv( iskolakhoz hasonl6an a magyar-német, a horvat-német kétnyelv(
iskolakban is el6irja a ket nyelv egyforma alkalmazasat, de "softabb™ forméban, mint a szlovén esetében, a
megfogalmazas a "lehetdség szerint™ kifejezés miatt gyengébb (nach Mdglichkeit in annd hernd gleichem
Ausmald );

« a magyar-német, a horvat-német iskolak nyelvoktat6 érakerete megegyez6é. A Kkarintiai szlovén iskolaktol
eltéréen a burgenlandi kisebbségi iskolakban elsétdl kezdve kilon érakon tanulnak a gyerekek németil (a négy
év folyaman heti 5-6 6raban), illetve magyarul vagy horvatul (heti 3-4 6raban) irni, olvasni;

« a karintiai szlovén iskolakhoz hasonldan itt is bevezették mindegyik évfolyamon a heti 1 éra felzarkoztato
magyar/horvat nyelvérat, akinek sziikséges;
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« atanterv a nem kotelez6 oOrakeret terhére lehetdséget ad az iskolaknak, hogy heti 2-6 6raban mind a horvat,
mind a magyar nyelvek esetében biztositsa az anyanyelv oktatasat.

1996/97-ben a burgenlandi horvat és magyar kisebbségi oktatasi rendszerekre az allam 36,7 millié schillinget
forditott, azaz a karintiai szlovéneknek ugyanezen a cimen nyujtott 6sszeg harmadat, ami a népcsoportok szamanak
nem, de a kisebbségi oktatas iranti igényeinek megfeleld arany.

Adatok a ket kisebbségrol

1997/98-ban a burgenlandi horvat kisebbségi oktatasi rendszerbe 27 horvat-német kétnyelvl dvoda tartozott. Négy
évfolyamos elemi iskolai szinten horvat-német kétnyelvl oktatas folyt 29 iskola 92 osztalyadban 1357 tanul6val.

Burgenlandban (és egész Ausztridban) a néhany nyelvoktatd iskolan tal két elemi iskolaban folyik magyar-német
kétnyelvi oktatas: évfolyamonként két osztallyal Alsoor, valamint egy osztallyal Orisziget magyar-német kétnyelvi
elemi iskolaiban. Az Uj kisebbségi tantgyi torvény életbe 1épését megel6z6 1993/94-es tanévben dsszesen 43 gyerek
jart ebbe a két iskolaba, 1997/98-ban pedig magyar-német kétnyelvl oktatas e 2 elemi iskola 3 osztalyaban 35
didknak folyt. Az oktatas bennilk ekkor még az 1966-0s, majd a 80-as években modositott, a kisebbségi elemi iskolak
szamara készllt tanterv alapjan folyt, e szabalyok és tanterv értelmében a két iskolat 1994-ig német talsulyu
kétnyelv( oktatas jellemezte.

A 90-es években mindkét iskolaban felmerilt az igény a kétnyelvl oktatas didaktikailag, tartalmilag felfrissitett
tanterve irant, a kétnyelvl képzés megujitasanak jegyében Uj tanitasi formakat, 0 tantervet, Uj pedagogiai
modszereket szandékoztak bevezetni. 1993/94-ben Kisérleti jelleggel bevezették a két magyar-német elemi iskoléban
az Uj tantervet (Klein-Racz. 196-198.). Az 1995-06s Uj tantervvel azutan teljesiltek az igények, hiszen javitottak a
magyar nyelv oktatasanak feltételein, azéta az (j kisebbségi oktatasi torvénynek megfelelden zajlik a torekvesek
szerint egyenlden kétnyelv( képzés. Mind a négy évfolyamon heti harom magyar 6ra van, a tobbi tantargyat az elsé
harom évben elvben egyenl6 ardnyban oktatjak a két nyelven (ezt persze de facto szinte lehetetlen megval6sitani), a
negyedik évben a német talsulyba kerll. Ez a magyar nyelv oktatasbeli alkalmazésanak a felsd hatara, az
érvényesilés szempontjabdl a magyar nagyobb, illetve a német nyelv kisebb szerepét nem fogadnak el a szlok
(Gombos. 192-195.).

Az elemi iskoldkban az drai anyagok, tankdnyvek nem kozpontiak, hanem az adott tanér allitja 6ssze. Fels6bb
iskolakban (az also kdzépiskolatol kezdve, azt is beleértve) az osztrak tankonyvkiadd (Bundesverlag) gondozasaban
haromkotetes tankdnyv van forgalomban, a "Te is tanulsz, értesz, tudsz magyarul?" cimmel. Ezenkivil néhany
magyar nyelvl olvaso- és énekkdnyvet is hasznalnak (Baliko. 190-192.).

Kozépfoka oktatés
Also kozépiskola

Az also kdzépiskolai kisebbségi oktatast az 1994-es torvény 8. paragrafusa szabalyozza. Elvileg lehetdség lenne az
egynyelv( horvat/magyar als6 kozépiskolai oktatasra is, akar kilon iskoldkban, akar csoportokban, ilyenkor a németet
heti hat 6raban tanulnak. Egynyelva iskolat az 1993/94-es tanév kétnyelv( iskolaibdl lehetne alakitani. Az elterjedt
forma azonban a kétnyelva iskola.

Azokon a telepliléseken, ahol az 1937-es torvény utan kisebbségi elemi iskolak makddtek, a helyi 6nkormanyzatnak
feltétel nélkil adott a lehet6sége kisebbségi alsd kozépiskola létrenozéasara, fliggetlenil attél, hogy az az elemi iskola
esetleg az6ta megszant. Mas telepiléseken szlikséglet szerint lehet kisebbségi oktatas, 9 fot6l kilén kisebbségi
osztaly, 5 f6tol csoport indithato.

1997/98-ban 1 kétnyelvi alsé kozépiskolaban és 1 alsé kozépiskola kétnyelvl osztalyaban tanultak horvat diakok, 10
alsé kozépiskola biztositott horvat nyelvoktatast.

A felsdpulyai és a fels6ori iskolak kodtelezd magyar 6rait kivéve a magyar nyelv mindenhol szabadon valaszthatd
tantargy a burgenlandi alsé kozépiskolakban. Fels66ron 1983/84 o6ta sikeresnek mondhato specialis, a magyar nyelvet
kotelezden oktatd program fut (az iskola neve: "Hauptschule mit besonderer Berlicksichtigung des
Ungarischunterrichts™). Evfolyamonkeént egy olyan osztaly indul, ahol:
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« a magyar nyelv kotelezd tantargy;
« a nyelvoktatas két csoportban torténik, kezdéknek (Anfangergruppe) és haladdknak (Fortgeschrittenengruppe);

« megtortént a tantargy teljes és szerves integralasa az osztaly orarendjébe, nem jelent plusz orat a tantervhez
képest, hanem annak része, az 6rarend, az egész tanterv rugalmas hozzéigazitasaval alig jelent tobbletterhelést a
nyelv tanulasa az atlagos osztalyokhoz képest.

A magyar és a horvat nyelv oktatasanak célja ezen az iskolai szinten nem korlatozodik a nyelv puszta kdzléseére,
tanitasara, hanem a kisebbségi és az osztrak tobbségi kultira megismertetésen keresztiil integralni kivanja a diakokat
az osztrak gazdasagi és kulturalis életbe, Ugy, hogy kdzben képessé tegye Oket a sokat emlegetett hid szerepének a
bet6ltésére is a tartomany és az anyaorszag kozott.

Gimnazium

Az 1994-es kisebbségi iskolatérvény 12. paragrafusa szerint Burgenlandban igény esetén a horvatok és a magyarok
szamara is kétnyelvl gimnazium, realgimnazium hozandé létre, ahol a tantargyakat a két nyelven (horvat-német,
magyar-német) ugyanolyan aranyban oktatjak. A német, valamint a horvat/magyar mellett még két idegen nyelvet
kell tantargyként tanitani. A kisebbségi kozépiskolaba csak a kisebbségi nyelv ismerete esetén lehet bekertlni.

1997/98-ban a nyolc évfolyamos kdzépiskolak kozil 6, a szakkdzépiskolak kozil 3 rendelkezett a horvat nyelvoktatas
kinalataval.

Onallé magyar tanitasi nyelv( gimnazium 1920 6ta nincs. A nyolc évfolyamos kozépiskolakban sokaig nem vehettek
részt a tanulok magyar nyelvoktatasban, a felsélovoi gimnaziumban 1981/82-t6l magyar nyelvoktatd tagozat
makodik, 1992/93-t61 pedig a felsdori redlgimndziumban kezdte meg magyar tagozat a tanévet. A felsdpulyai
gimnaziumban 1987/88-t6l "pannon osztalyt" inditottak, ahol a magyart vagy a horvatot kételezé nyelvként oktattak,
ma a tartomany egyetlen kétnyelvl gimnaziumaként falai kozott horvat-német és magyar-nemet osztalyokat talalunk.
A népfbiskolak keretein belll is folyik magyar nyelvoktatas.

Pedagdgusképzés

A kisebbségi pedagogusképzésrol az 1994-es Kisebbségi iskolatorvény 13. paragrafusa rendelkezik. Kétnyelv{
ovodakba specidlis kiegészitd oktatas utan kertilhet a pedagdgus.

A felsdoktatasban nincs tal nagy szerepe a horvat és a magyar nyelvnek, a tanito- és tanarképzé felsdoktatasban
sokaig nem is volt magyar tagozat. Kétnyelv( tanitoképzés kiegeszitd tanulmanyokkal ma mar az eisenstadti
pedagOgiai akadémian folyik - horvat-német, és magyar-német parositasban egyarant.

Kilatasok (6sszegzés helyett)

Az utdbbi években a horvat népcsoport kérében egyfajta etnikai reneszansz bontakozott ki, a népszamlalasok egyre
tobb horvatot mutatnak ki. Az iskolai statisztikak szerint is novekszik a kétnyelv( iskolakba jaré gyermekek szdma,
kulonosen a kedvezobb jogi feltételek megteremtése 6ta. 1994/95-ben a horvéat didkok 30,7, a kdvetkezd tanévben
31,3%-a jart kétnyelv( iskolaba (Héanel - Krcmarova - Larcher. 30-37.).

A rendszervaltas 6ta, osztrak szerzok szerint foleg a gazdasagi tényezoknek kdszonhetben, a tartomanyban a magyar
nyelv, 6nazonossag is Ujra er6s6dében van, és ez az oktatasi rendszerben is tikrozédik. A mai magyar kKisebbségi
oktatasi rendszer két csoportot céloz meg:

« a magyar nepcsoporthoz tartozé diakokat, azaz anyanyelv( magyarokat, akik tobbé-kevésbé birtokoljak a
nyelvet és hasznaljak a csaladban;

- német nyelv( didkokat, akik idegen nyelvként tanuljak valamilyen okbol a magyart;
Az asszimilalddas kimutatott trendjének megfelelden az elsd csoport tagjainak, a magyar anyanyelvieknek a szama az

elmult évtized kdzepeig fokozatosan csokkent, mig a masodik csoportba tartozé magyar nyelvet tanuloké névekedett,
a 90-es évek némi valtozast hoztak ebben a tekintetben is (Baliko. 190-192.).
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1993/94-ben, az U] Kisebbségi oktatasi térvényt megel6z6 utolsé évben a magyar nyelvet valamilyen formaban oktato
elemi iskolakba és als6 kozéepiskolaba 0sszesen mintegy 500 gyerek jart, vagy az 1937-es burgenlandi iskolatérvény
alapjan kétnyelv( iskolakban, vagy kotelez6 tantargyként, vagy szabadon felvehetd, fakultativ targykent tanulva az
anyanyelvet. 1997/98-ban a két nemzetiség kétnyelvl oktatasi programjaiban 6sszesen 2000 tanuld vett részt, akiket
160 tanar oktatott.

A 90-es években beallott valtozasok, az 1994-es (] Kisebbségi iskolai torvény és az egy évvel késbbbi Uj tanterv
bevezetése 6ta még nem telt el annyi idd, hogy vazolhatd lenne valamiféle trend, mi lesz a sorsa a magyar, illetve a
horvat nyelvnek Burgenlandban, a tartomany iskolaiban, elterjed-e a kétnyelvl képzési forma, vagy fokozatosan
kihalnak ezek a nyelvek az iskolakbdl. Csak remélni lehet, hogy a reformok nem sziilettek késén, s a két népcsoport,
s nyelveik fennmaradnak a tartomanyban.
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